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RESUMO DA TESE

Esta pesquisa de doutorado intitulada: Zoonimia Histérico-comparativa:
Denominac¢des dos antilopes em bantu, pretende analisar os possiveis
cognatos que designam algumas espécies de antilopes nas comunidades
bantufones, a fim de colocar em evidenciar os processos diacrénicos que

derivaram os conjuntos dos reflexos atuais.

A tese é fundamentada nos principios bdsicos da Linguistica Histérico-
Comparativa (método comparativo), que permite reconstruir a lingua
ancestral comum de linguas e/ou dialetos considerados da mesma familia
linguistica. Através de uma pesquisa de carater quantitativa coletamos na
base de dados bibliografica de linguistica do Museu Real da Africa Central
(MRAC), um grande nimero de cognatos em uma expressiva quantidade de

linguas e/ou dialetos bantu.

A pesquisa possui também carater qualitativo, uma vez que, busca analisar e
compreender os fendémenos linguisticos recorrentes nas linguas naturais
pesquisadas. A partir dos conjuntos de dados, colocamos em visibilidade
aproximadamente (174) propostas de temas que designam algumas espécies
de antilopes em bantu. Dentre elas 62 propostas sao oriundas do BLR (2003),

14 sugeridas por Mouguiama & Hombert (2006) e cerca de 98 novos temas.

Deste modo, as andlises realizadas ao longo dos anos de doutorado,
ampliaram significativamente a distribuicdo linguistica dos temas
reconstruidos pelo BLR (2003). Esse enriquecimento lexical nos permitiu
também reinterpretar e corrigir tanto do ponto de vista
segmental/suprassegmental quanto semantico, mais ou menos 33 temas.
Dentre eles incluem também algumas formas sugeridas pelos pesquisadores
Mouguiama e Hombert 2006 (cf. anexos 1: Tabela recapitulativa das

protoformas).
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No capitulo (1): a partir de uma andlise onomasiolégica atestamos um
nimero expressivo de formas para denominar a mesma espécie de antilope
dentro da regido bantu. Esses temas sdo verdadeiros sinbnimos possivelmente
utilizados em determinadas regides para denominar o macho e/ou a fémea
de algumas espécies. Por exemplo, em kituba (H10) e em emakhuwa (P31)
segundo descricbes dos autores os substantivos, ‘nsese/nanshere’
<°°-céc1/°-cét1, sdo utilizados para denominar o macho da espécie
Philantomba monticola. Em songola (D24) o substantivo ‘nkabi’, é a palavra
para denominar o antilope Tragelaphus spekii macho (cf. Ankei 1986:247),
enquanto em vungu (B403), o substantivo ‘kaabi’ é a fémea do antilope
‘mbuundi’ (cf. Mouguiama & Hombert 2006:45).

= Demostramos a existéncia de varios que apresentam osculancias, e que
tém irregularidades quanto a origem diacronica dos fonemas, quase sempre,
em posicdo de C,. (cf. *-jGmbi/**-cOGmbt ‘Cephalophus nigrifrons’; *-godings
(4587)/*-kodongs (4692) e *-gabe (8828)/*-gabt (8829)/°°-kabu ‘Tragelaphus
scriptus’, *-jibd (9149) ‘Cephalophus sylvicutor’/°°-cibl ‘Cephalophus dorsalis’).

» Identificamos alguns temas que tém osculdncias, mas que apresentam
muitas irregularidades tanto no plano segmental, suprassegmental quanto
semantico: (cf. *-pambi (8407) ‘Cephalophus nigrifrons’/*-bambi (8336)
‘Sylvicapra  grimmia’, *-pongd (6810) ‘Tragelaphus scriptus’/°-bongo
‘Tragelaphus euryceros’, *-bindi (7211) ‘Cephalophus callipygus, Cephalophus
nigrifons’/°-bind{ ‘Cephalophus dorsalis’). Apesar das mudancas semanticas e
das irregularidades quanto a origem da C,, acreditamos que eles tém uma

origem comum.

» Desmistificamos alguns temas que aparentemente mostram osculancias,
porém, as evolucdes fonolégicas dos fonemas ndo poderiam remontar a uma
mesma origem comum: (cf.*-kudo (4684) ‘Kobus ellipsiprymnus’ /°-kido
‘Tragelaphus  strepsiceros’,  *-codongo(6993) ‘Tragelaphus strepsiceros’
/*-kodongo (7023) ‘Hippotragus equinus’, *-téngG 7710 (3) ‘Hippotragus
equinus’ /°-pengs ‘Hippotragus equinus’).
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» Formulamos algumas hipdteses quanto a origem de algumas osculancias
(cf.*-bGdGks 4574/°-b6d6g6/°°-cécr/°°-cétr ‘Philantomba monticola *-goddngt
4587 /*-kbdongs 4692 ‘Tragelaphus scriptus’).

» Formulamos algumas hipéteses quanto a origem protobantu de alguns
temas, que apresentam uma distribuicao linguistica em quase toda area bantu
(cf. *-kudo (4684) ‘Kobus ellipsiprymnus’, *-budi 370 ‘Tragelaphus spekii’,
*-cepu (533) ‘Taurotragus oryx’, *-poku (2601) ‘Taurotragus oryx’, *-gabe 8828
(5) e *-gbdongd 4587 (5) ‘Tragelaphus scriptus’). Atestamos também reflexos
desses temas em linguas fora da zona bantu, com excecdo do tema *-pdku
(2601).

= Identificamos temas atestados apenas na parte ocidental (oeste) da regido
bantu (cf. *-kéké (3833) ‘Tragelaphus scriptus’; *-jona (9108) ‘Tragelaphus
eurycerus’; *-tuct (5269) ‘espécie de antilope aquatico’; *-pangd (8712)

‘Tragelaphus euryceros’).

» Identificamos temas atestados unicamente na parte oriental (leste) do
bantu (cf.*-kondi (6691) Alcelaphus buselaphus,*-tandada (8576) Tragelaphus
strepsiceros *-tamd (8220) ‘Taurotragus oryx’).

= Constatamos que existem temas com uma distribuicdo linguistica bem
regional, que se justifica, quase sempre, pelos hébitats restritos de algumas
espécies. (cf. °-cépé ‘Antidorcas marsupialis’, °°-cdbe, °°-biji ‘Cephalophus

callipygus’, *-jumba ‘Madoqua kirkii’).

= Colocamos em visibilidade alguns nomes provenientes de linguas africanas
comuns nas linguas indo-europeias (cf. *-kudo (4684), °-tUtinga ‘Tragelaphus
spekii’, °-nyadda ‘Tragelaphus angasi’, °-pddanga ‘Hippotragus niger’,
°-cécébe ‘Damaliscus lunatus’, *-padé (2355) ‘Aepyceros melampus’). Em alguns
casos, identificamos a origem do nome como, por exemplo, o nome
‘mpalanga: Hippotragus niger’ (°-padanga < do kimbundu (H21) (cf. Serrote
Jodo Major 2015:14). O substantivo ‘inyala: Tragelaphus angasi’ (*-nyada)
<do isizulu (S42). (cf. Daeleman 1980:108).
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= Constatamos que a rede semdintica entre os conceitos: ‘carne’, ‘animal,
arbusto, chifre, savana, pantano, caca, antilope é bem comum em bantu. Isso
justifica o processo de derivacdo nominal a partir de temas existentes no BLR
(2003) como, por exemplo, os temas °-tope ‘antilope sitatunga/reedbuck,
*-babada(13) ‘Tragelaphus scriptus’, *°-bongo ‘Tragelaphus eurycerus’, *°-cégé
‘Cephalophus leucogaster’. (cf. em anexo os reflexos dos temas *-nyama 3180

‘animal, carne’ e *-gombe 1434 (1) ‘vaca’).

Colocamos em evidéncia também neste capitulo alguns temas caracteristicos
por apresentarem casos de reduplicacido, fendmeno bem comum em bantu,

sobretudo em zoonimia. Dentre eles, identificamos que:

* Em quase todos os casos atestamos um tema simples o que reforcou o
estatuto da reduplicacdo, exceto no caso dos temas °-cécébe ‘Damaliscus

lunatus’, °-tOtinga ‘Tragelaphus spekei’ e °-pedédé ‘reedbuck montanha’.

» Confirmamos que o processo de reduplicacdo parcial da S, é mais
produtivo que a reduplicacido da S, (cf.*babada (13) ‘Tragelaphus scriptus’,
°-cécébe ‘Damaliscus lunatus’, °-ttinga ‘Tragelaphus spekei’). Isso justifica-se
pela estabilidade da S; ao passo que, a S, é mais suscetivel aos processos

fonolégicos (perda/ mudancas de fonemas).

= Observamos que, geralmente, os temas reduplicados apresentam
problemas seméanticos em relacdo aos temas simples, com exclusdo dos temas
°-bada > *-babada ‘Tragelaphus scriptus’. Por isso, acreditamos que alguns
temas sdo inovacoes lexicais, criadas a partir de outras formas existentes nas

linguas.

= Em quase todos os casos os temas reduplicados apresentam uma
perturbacdo tonal em relacio ao tema de origem, exceto o tema
*-.babada (13) <*-bada (9672).

» Constatamos que ao menos em trés casos a reduplicacdo tem claramente

uma funcdo diminutiva (cf. °-pidopads ‘Raphicerus campestris/ Raphicerus
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sharpei’/*-gbdGdu  ‘Oreotragus oreotragus’/°-kuikui ‘Ourebia ourebi’). Nos

outros casos, a reduplicacdo tem puramente uma funcao lexical.

» Atestamos um caso de reduplicacdo temdtica a partir da combinacao do
prefixo de classe 12/13 (ka-) com a reduplicacdo. Esse mecanismo é
geralmente usado para denominar animais de tamanho pequeno (funcao
diminutiva). Nas linguas do grupo botatwe (M60) a combinacido do morfema
‘kanga’ com a reduplicacdo constitui outro recurso morfolégico frequente nas
linguas desse grupo com (M60) com o intuito de reforcar a funcio diminutiva
(Smith 1907:410) (cf. °-kuikui).

Referente a seméantica dos temas atestados neste capitulo constatamos que na
maioria dos casos, os problemas resultam de um erro de identificacao das
espécies, sobretudo, nos dados provenientes das fontes linguisticas. (cf. por
exemplo, o tema °-cénda ‘Philantomba monticola’, °-tinda ‘Cephalophus
silvicultor’, *-kia (1823) ‘Sylvicapra grimmia’,"-pGnja ‘Raphicerus campestris/
Raphicerus sharpei’, *-cuvada (4885) ‘Nanger granti’, °-padanga ‘Hippotragus
niger’. No entanto, em alguns casos as mudancas semanticas justificam-se pelo
fato de que algumas espécies de antilopes sdo fisicamente parecidas,
pertencem a mesma classificacio zoolégica e/ou habitam a mesma regifo. E
o0 caso, por exemplo do tema °-pUti que denomina, majoritariamente a gazela
‘Sylvicapra grimmia’, mas em algumas linguas designam também o
‘Philantomba monticola’. As duas espécies pertencem a familia Cephalophinae,

sdo de tamanho muito pequeno e habitam a regido sul do continente africano.

No capitulo (2) a partir de uma abordagem semantica identificamos varios
temas que apresentam problemas de identificacdo cientifica. Identificamos
alguns mecanismos de criacOes lexicais bem produtivos em bantu que
desencadearam e/ou justificam em partes as mudancas semanticas, tais como

a metafora, a metatese e a ampliacdo semantica.

A identificacdo priméria de alguns temas permitiu compreender as possiveis
motivacdes semanticas, assim como, os problemas de polissemia, as

mudancas seméanticas e/ou erro de identificacio.
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Na maioria dos casos, as motivacdes semanticas sio evidentes. E o caso, por
exemplo, dos temas °-dongo ‘espécie de animal listrado’ e °-kéngé ‘espécie de
herbivoro listrado’. Esses temas denominam diferentes espécies de antilopes
e as vezes mesmo animais que pertencem a diferentes categorias zoolégicas,

mas que tem em comum a cor da pelagem (com machas, listras, etc.).

» Atestamos alguns temas cujas motivacdes semdinticas sdo ligadas a
caracteristicas comportamentais e habitats das espécies (cf. *-jidr (5767)
‘espécie de antilope aquatico’/*-jéngo 9110 ‘espécie de animais aquaticos,

como o ‘chevrotain, o kudu e o sitatunga’).

» Demonstramos outros processos de criacdes lexicais que poderiam
justificar as mudancas semanticas, como a metitese em relacdo as formas
existentes no BLR (2003). Por exemplo, as propostas °-budongo ‘espécie de
antilope/°-bongodo ‘asno, buafalo’, °-pédémbé ‘espécie de antilope’
)

<*-pembede (7574) ‘rinoceronte’; *-codongo ‘'Tragelaphus strepsiceros

/°-congodo ‘rinoceronte.

» Colocamos em evidéncia alguns temas que estabelecem uma relagido
formal e seméntica direta e/ou indireta com alguns verbos reconstruidos pelo
BLR (2003) (cf.*-bengeda (7657) ‘Cephalophus leucogaster/ Cephalophus
callipygus’ <*-beng (151) ‘ser vermelho’, *-congo (6839) “espécie de kobus’
<*-cong (670) ‘afiar em ponto’, °-dongo ‘espécie de animal listrado’ < *dong
(1120) ‘acumular, organizar, embalar’, °-t66pe ‘antilope do pantano:

sitatunga/reedbuck’ <*-top 7305 ‘mergulhar, ser encharcado’).

= Constatamos que as mudancas semanticas identificadas no capitulo (2)
tém também uma relacdo com a heterogeneidade dos prefixos de classes
nominais (cf. *-cG6ks (9106) ‘“Cephalophus dorsalis/ Cephalophus silvicultor’,

*-cunu (4205) ‘espécie de antilope’, °-koma ‘espécie de antilope’).

Apesar da dificuldade em retracar o sentido primario dos temas e de
desvendar as motivacdes semanticas, algumas hipéteses e/ou sugestdes de

sentido foram formuladas e revisadas como, por exemplo, (cf. *-jidi (5767),
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*-kongont (6862) ‘espécie de antilope Alcelaphinae: gnou, hartbeest’,

*-jéngo 9110, *-tuct (5269) ‘espécie de antilope aquatico’).

Portanto, os temas discutidos na tese, mesmo se as vezes sao questionaveis
em alguns aspectos segmentais, suprassegmentais e semanticos, servem de
subsidios de apoio para a continua¢do da pesquisa referente a nomenclatura
dos antilopes. Além disso, a pesquisa contribui para o enriquecimento lexical

do protobantu e suas implicac¢oes histéricas.



